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Старушка начала: "Его зовут Льюис... Какая у него фамилия?"

Только что вспомнившееся ей имя снова вылетело из головы.

Старушка слегка нервничала. Ее губы многократно открывались и закрывались, но ей не
удавалось выговорить нужных слов.

"Не волнуйтесь, мэм. Ничего страшного, если вы не вспомните", — утешила ее Кейра, прежде
чем позвонить.

Тем временем, в нескольких кварталах оттуда, на улице...

Льюис сидел в "Бентли". Его лицо было хмурым, а его подчиненный Том Дэвис боялся даже
дышать. "Простите, сэр. Я подвел вас. Я потерял старушку миссис Хортон!"

Льюис не ответил, а его леденящая аура заставила Тома содрогнуться от страха.

Старая миссис Хортон часто теряла нить мыслей. Кто бы мог подумать, что она неожиданно
вернется к ясности ума и убежит, когда все остальные отвлеклись?

Проверив камеры наблюдения, они обнаружили, что она сама села на автобус до окраины
города.

Этот район был несколько заброшенным, и на многих улицах не было установлено камер, так
что оставался только один вариант — тщательный поиск.

И тут зазвонил телефон.

Льюис немедленно взял трубку. На другом конце провода послышался спокойный женский
голос: "Здравствуйте, у меня старушка, которую вы ищете".

"…"

Воздух в машине мгновенно застыл, и температура, казалось, снизилась на несколько
градусов.

Все бросились к действию. Одни готовились вызвать полицию, Том тем временем пытался
отследить источник входящего звонка.

Глаза Льюиса были острыми, а голос твердым: "Сколько денег вы хотите?"

"Шучу..." — голос женщины зазвучал слегка нагловато, — "Я просто хочу сказать, что вам
нужно лучше заботиться о пожилых".

Затем она сообщила свой адрес и повесила трубку.

Том вздохнул с облегчением и похлопал себя по груди.



Какая же нахальная благодетельница эта женщина!

Льюис слегка прищурился.

Голос в телефоне вдруг показался ему... странно знакомым.

Спустя пять минут они прибыли на указанное место, но молодой женщины, позвонившей им,
нигде не было. Увидеть удалось только полицейского со старой миссис Хортон.

Льюис спросил: "Бабушка, как ты оказалась здесь?"

Старая миссис Хортон таинственно ответила: "Я пришла навестить свою правнучку. Она живет
неподалеку!"

Льюис остановился и вздохнул: "Бабушка, у тебя нет правнучки..."

"Невозможно! Я с ней познакомилась!" — запротестовала старая миссис Хортон, — "Эта
бессердечная девица сдала меня полиции и просто ушла. Дайте-ка мне ваш телефон".

Льюис протянул ей свой телефон. Пожилая дама немедленно записала номер из последних
вызовов в свой блокнотик.

Наконец-то у нее был контактный телефон ее правнучки!

–

Кейра беспокоилась, что как только приедут родственники пожилой женщины, они будут
чрезмерно ей благодарны.

Она не умела справляться с такими ситуациями.

Поэтому, когда она заметила полицейский патруль, она передала старушку им и прямиком
отправилась домой.

На следующее утро ей позвонил научный руководитель. "Кейра, немедленно приезжай в
университет!"

Кейра не понимала, что происходит, но запрыгнула на свой электровелосипед и помчалась на
встречу с профессором Миллером в его кабинет. Войдя, она увидела там Айлу и Поппи.

Кейра слегка прищурилась.

Они обе учились в Университете Оушеониан, лучшем университете в городе.

Айла поступила туда благодаря своим превосходным оценкам.

Кейра же на тот момент только что основала компанию и не могла управлять ею удаленно.
Кроме того, она не хотела затмевать Айлу, поэтому преднамеренно держала свои оценки на
низком уровне и выбрала наименее популярное направление — энергетика и энергетика.

Как оказалось, два года назад тема "новой энергии" неожиданно стала актуальной.

Айла немедленно сменила направление обучения, и они снова стали однокурсницами.



Нормально, что здесь была Айла, но почему здесь оказалась Поппи?

Пока она размышляла, серьезный голос профессора Миллера прервал ее мысли: "Кейра, ваша
квалификация для получения рекомендации на аспирантуру отозвана".

Кейра была поражена. "Почему?"

«Ваша мать считает ваше поведение и происхождение неуместными и несоответствующими
требованиям для студентов продвинутого уровня», — с неодобрением пробормотал профессор
Миллер. «Возможно, между вами и вашей матерью возникло недоразумение? Вам следует
извиниться перед ней как можно скорее. У вас многообещающее будущее, и не стоит
подвергать его риску из-за незначительных проблем!»

Услышав это, Айла вздохнула. «Профессор Миллер, я уверена, что мать Кейры заботится
только о ее благе».

Она посмотрела на Кейру. «Вы обидели мистера Хортона, и он ясно дал понять, что хочет,
чтобы вы исчезли из Океании».

Кейре потребовалось некоторое время, чтобы понять, что под «мистером Хортоном» Айла
имела в виду Льюиса Хортона.

Но ведь она всего лишь ненадолго поговорила с ним, и к тому же, когда он ушел вчера, он не
казался сердитым. Такой ли он мелочный?

С другой стороны, Айла была известна своей невероятной способностью хладнокровно лгать…

Пока Кейра обдумывала это, Айла подошла к ней и сказала: «Кейра, вот авиабилет, который
наш отец купил тебе. Он сказал, что ты должна уехать за границу, чтобы избежать
неприятностей. Если ты этого не сделаешь, даже семья Олсен не сможет тебя защитить».

Глаза Кейры блеснули с презрением.

Как мило. «Избежать неприятностей». Семья Олсен просто боялась, что она втянет их в
проблемы!

Она взглянула на пункт назначения на билете. Аргентина.

Самая дальняя страна от Крэры.

Насколько сильно они надеялись, что она никогда не вернется?

Она оттолкнула билет назад и холодно сказала: «Не беспокойся».

Видя ее отказ, Айла достала банковскую карту и довольно искренне сказала: «Ты
беспокоишься о жизни за границей? Вот 6000 долларов. Это на твои расходы, из моего
кармана. Сейчас у меня есть только эти сбережения. Бери. Если этого будет недостаточно, я
дам тебе больше после того, как получу свои карманные деньги…»

Мисс Кейра Олсен, дочь престижной семьи Олсен, имеет всего 6000 долларов?

Кейра это позабавило.

Но Поппи вырвала банковскую карту из руки Айлы. «Айла! Что ты делаешь? Семья Олсен и так



достаточно милосердна, купив ей авиабилет!»

Она посмотрела на Кейру и приказала: «Ты должна собрать вещи и немедленно уехать из
страны. Я уже отчислила тебя из университета».

Кейра посмотрела на нее. «Кто дал тебе право принимать за меня решения?»

«Потому что я твоя мать! Кроме того, с твоими академическими успехами дальнейшее
обучение — это пустая трата времени; ты даже не сможешь окончить учебу! Лучше сразу
начать работать за границей и быстрее зарабатывать деньги».

Профессор Миллер тут же возразил: «Мэм, вы ошибаетесь. У Кейры была прочная
академическая база во время обучения в колледже…»

Поппи прервала его. «Профессор, вам не нужно ее защищать. Я знаю ее лучше, чем кто-либо
другой. Разве она не продолжает аспирантуру только потому, что это делает Айла? Почему бы
ей не взглянуть правде в глаза и не понять, кто она на самом деле? Как она смеет сравнивать
себя с Айлой?»

От ее грубых слов профессор Миллер онемел, а затем удивленно посмотрел на Айлу. «Вы
хотите поступить в аспирантуру? Я помню, что у вас не было рекомендательного письма и вы
не участвовали в экзамене в аспирантуру».

Айла слегка улыбнулась и скромно сказала: «Да, я поступаю по особому направлению».

Если руководитель действительно ценил студента, ему разрешалось рекомендовать его лично.

Главным условием было то, что этот руководитель должен быть известным профессором.

Профессор Миллер понял это и сразу же спросил: «Могу ли я узнать, какой профессор вас
рекомендует?»

Айла скромно сказала: «Доктор Саут. Его исследования в области чистящего топлива на основе
водорода были успешными. Он подал заявку на патент и получил докторскую степень».

Услышав это, Кейра изумленно посмотрела на нее. «Кого ты сказала?»
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